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KANONIZEMOZX (EK) omd. 2145/98 THX EINITPOITHZ
mg 6ng Oxtobpiov 1998

Y10 TV TOA6T, 6T0 TAeiclo TG Sradikaciag mov kadopiletar otov kavoviepd (EOK) apid.
2539/84, 6ogiov KpEOTOG MOV KATEYETAL OO OPLOPEVOVS OPYAVIOROVS TapEpBacng Kar Tpoopi-
Ceton Yo e€ayoyn

H ENITPOITH TON EYPQITIATKQN KOINOTHTQN,
‘Exovtag vmoym:
™ ouvvdnkn v Vv idpvom g Evpomaikng Kowotnrog,

tov kavoviopd (EOK) aptd. 805/68 tov XuvpBovliov, Tng
27m¢ lovviov 1968, mepi koG opyavdcews oyopds oTov
Touéor Tov Bogiov Kpéatog (1), OMOG TpomomotInKe TEAEL-
toio amd tov kKavoviopd (EK) apd. 1633/98 (3), ko 1diwg T0
épIpo 7 mapdypapog 3,

Extipovrog

OTL M €QAPULOYT TOV UETPOV TaPERBAONS GTOV TOREN TOL
Boeiov kpéortog 0dNynoe atn dmpovpyioe amodepdtoV e
TOAMG kP&t LEAN OTL LIEPYOLY CYOpPés e opLopéveg Tpiteg
YOPES YioL TOL €V AOY® TpotOVTOL: OTL, VL0l Vo OmoPEVYIel 1
vmepBorik? mopdtoon g anodepotonoinong npémel Vo
noudndel éval TuNUO TV omoIeUATOV QUTOV LE SLYOVIGLO
yioo eEayoyn mpog TIG &V AOY® YOpeg OTL, YO VO KOLTOOTEL
duvath m TOANON TPOTIOVTOVY eviaiag TOLOTNTOG, TPENEL VoL
1edel oe mwAnon 10 Kpéag Mov oyopdletol COLPMVO LE TO
apIpo 6 tov kavoviopov (EOK) aptd. 805/68:

ot 0 kavoviopog (EOK) apid. 2539/84 tng Emttponng, g
Smg Zemtepubpiov 1984, mov kodopiler Tig edikég Aemtopé-
PELES EQAPLOYNG OGOV 0LPOPE OPLOHEVES TWANGELS KOTEYLY-
pévov Boeiov KkpéaTog TOL KOTEYETOL OO OPYOVIGHLOVG
nopépBaons (?), omeg tpomonomInke tedevtoie amd TOV
kavoviopd (EK) aptd. 2417/95 (%), mpobAémet 1 duvatdTNTOL
epappoyng g Swadikaciog norhoeng oe dVo drodoytkég
edoetg, Otav moleitor B0g0 kpéog and amodépato otV
nopépboon:

ot eivor okomo vo mpaynatonondel M mOANON owTh
Bdoet Tov kavoviopov (EOK) aptd. 2539/84, kodawg kat tov
kavoviopot (EOK) aptd. 3002/92 g Emitponig, g 16mg
Oxtobpiov 1992, mepi Jeomicewg kowdv Aemtouepmv
KOVOVOV Yior ToV EAEYY0 TNng Ypmotponoinong H/kot Tov
TPOOPIGHOY TOV TPOLOVIOV 7OV TPOEPYOVIOL OO TNV
nopépBaon (%), omog tpomomodnke teAevtaion omd TOV
kovoviopd (EK) apud. 770796 ()

ot yu vor eEaoQaALaTEL TOKTIKT) KO OLOLOLOPON StodKal-
olo dwyoviopov, mpémet vo Anedovv pétpa  emmiéov
eketvov mov opiloviar oto Gpdpo 8 mapdypagog 1 Tov
kavoviopot (EOK) aptd. 2173/79 g Emitponng, tng 4ng
OktwBpiov 1979, mepl TtV AenTOUEPELDY EQAPLOYNG TOL
apopovv T dLddeon tov Boglwv kpedtov mov ayopdloviot

148 g 28. 6. 1968, o. 24.
210 e 28. 7. 1998, . 17.
me 6. 9. 1984, . 13.

248 e 14. 10. 1995, 6. 39.
() EE L 301 g 17. 10. 1992, . 17.
() EE L 104 mc 27. 4. 199, o. 13.
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and toug opyaviopovg napénbaong (7), 6nmg tponomotiInke
tedevtaion and tov kavovioud (EK) apd. 2417/95

o1 péner va pobrepIodv mopekkhicels amd Tig dtotdlelg
Tov GpIpov 8 mopdypapog 2 atotyeio 6) TOL KOVOVIGLOV
(EOK) opd. 2173/79, Aapbovopévev LIOyn ToOV SLOLKN-
TIKOV SLGKOMMY IOV TPOKHITOLY GO TNV EQAPLOYT TOL €V
AOyw onueiov oto oXETIKA KPATn WEAN:

OTL YLoL BLOLKNTIKOVG AOYOUG, TIPETEL Vo KOJopLoTel [ior EAGL-
YLOTT TOCOTNTO. Yo TV TPOSeOpd, Aaubdvovtag vmoyn
TOVTOYPOVOG TNV EUTOPLKT TPOLKTIKY:

OTL, YL TPOKTIKOVG Adyovg, dev yopmyelton kopio emt-
otpopn Katd v foyoyn yio To Kpéog oL MwAelton 6To
TA0{G10 TOL TOPOVTOG KUVOVIGHOV: OTL, ©OGTOGO, OL 0Lyopoi-
oTég vnoypeovvtan vo {nthoovy ToTomOMTIKG eEaymyng
YloL TV TOGOTNTO TIOL YopMYEiTOL GULEOVE KE Tig dlotdlelg
tov kovoviopoy (EK) aptd. 1445/95 tng Emitponig, g 26mg
lIovviov 1995, yia Tig Aemtopépeteg eQoproyNg TOL KAJEGTO-
TOG TOV TLOTONOMTIKOV eloayoyng kot efoyoyhg oTov
Topéo. Tov Bogiov Kpéatog (!), OTKOG TpomomolINKe TEAEL-
toio onod tov kovoviopd (EK) apid. 759/97 () 6T mpémet,
GUVETMG, VoL TPOocaprootel N podeouios ovaAnyng mov ava-
oépetan 010 apdpo 6 tov kovoviopov (EOK) aptd. 2539/84:

o1, Yo vo eacpaiotel 1 efoyoyn TovV Kpedtmv Tov Eyouv
noAndel mpog Tig emhélieg tpiteg yopeg, mpénet vo TPobe-
edel m obotaon eyydnong mpwv and TV ovAAYN TeV
TPOLOVTOV Kot Vo KodoptoTtohy ot BOCLKES OYETIKES OLOLT-
oelg

OTL T TPOLOVTOL TOL TPOEPYOVTOL GO TO OMOIEUOL TNG
nopépBaong Popel vor £Youv LIIOGTEL G& OPLOUEVES TEPLITTO-
0€Lg TOAAOUG XEpLopovg 0Tt Yiow TV eEasaiion Tng KOATG
nopovsioong kot eumoplog mpénel va emtponel, VIO CLYKe-
KPUWEVOLS OpOLG, 1 €K VEOL GUOKELOGIL TOV &V AOY®
TPOLOVTQOV*

OTL To. UéTpe OV TPOBAENOVTOL GTOV TAPOVTO KOVOVIGHO
eivor oOpeOve Pe TN YVOUN TG ENLTPOTHG Otorxeiplong
Bociov kpéotog,

EEEAQYE TON ITAPONTA KANONIEZMO:

Ap9po 1

1. Tpayuortonoteiton TOANGT TOV TpoidVIOY TOpPELBOONG
TIOL AYOPAoTNKAY GOUPOVO e TO APIPO 6 TOL KOVOVIGHOY
(EOK) aptd. 805/68, mepinou:

o) — 2000 tovev Boeiov kpEoTog e KOKOAO, OV KOTEXO-
VIO Ond TOV LOTOWVIKO 0pyaviond mopénboong,

() EE L 251 g 5. 10. 1979, 6. 12.
() EE L 143 ¢ 27. 6. 1995, 6. 35.
() EE L 105 ¢ 4. 4. 1998, 5. 7.
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— 2000 tovev 6ociov KpEaTog He KOKOAL, OV KOTEYO-
VIOL 01O TO YEPUAVIKO 0pYoviopo mopéuboong,

— 2000 tovev 6ociov KpETOg He KOKOAL, OV KOTEYO-
VIOL OO TOV OWGTPLLKO OpYOVIoUO TopEnboomng,

— 500 tovev Boelov kpéotog pe KOKOAL, TOL KOUTEYO-
VIOL OO TO O0VIKO OpYaVIGUO TopéRBoomg,

— 250 tovev Boelov kpéotog pe KOKOAL, TOL KOUTEYO-
vior ond 1o Belyikd opyaviond Toapéuboomg,

— 2000 tovev Boclov kpEnTog pe KOKOAX, OV KUTEYO-
VIOl ontd 10 YoOAMKO opyaviopd mopéuboong,

— 2000 tovev Boglov kpEntog pe KOKOAX, OV KOUTEYO-
VIOL 07O TOV 1TOAMKO opYoviopd mopéuboong,

— 250 tovev Boelov kpéotog pe KOKOAL, TOL KOTEYO-
VIoL and Tov oAawvdLkd opyaviopd mopénboong

6) — 4000 tovov 6oeiov kpéatog ywpic KOKOAN, TOL KOTE-

YOVTOL OO TOV PACVOLKO OpYOVIoHO TopéLBaomg,

— 1700 tovev 6oglov kpéatog ymplg KOKOAM, TOL KoTé-
YOVTUL OO TO YOAMKO Opyovioud Topénbaong.

2. To gv Aoye kpéato mpoopilovtar vo efoydovv mpog
Toug Tpooplopols g {ovng «03» mov avoeépeTal OTO
nopdptuo I tov kavoviopov (EK) aptd. 1560/98 tng Emi-
pomng (1)

3. Me mv emovraén tov dutdiemv Tov TopOVTOG Kovo-
VIGHOY, 1 &V AOY® TIOANGT TPOYLOTONOLELTOL GOUPOVOL LE
116 drataéerg Tov kavoviopot (EOK) aptd. 2539/84 kot tov
kovoviopoy (EOK) aptd. 3002/92.

ApJpo 2

I. Ot moldTNTEG KOl Ot EAAYLOTES TLUEG TIOL ALVOLPEPOVTOLL
o010 apdpo 3 mapdypapog 1 touv koavoviouov (EOK) aptd.
2539/84 kodopilovtar oto mapdaptnuo L

2. Tw k&de npotldv mov avapEpeTal 6To TapapTuLa I, ot
oyetikol opyaviopol mopépboong mOAOOY kotd TpOTE-
patotto ToL kpéarta eketva ov Bpickovtal el TEPLOGOTEPO
xpovo oty amodepotonoinom.

Zrouelon yioo TG MOCOTNTEG KoL TOLG TOTOVS OMOIEUOTO-
noinong tov mpoidvtov Jo eivar otn duddeon TV evilope-
popévov pepav otig devdivoelg mov mapatidevioal oTo
nopdptmuo 1L

3. AopBdvovtor LIOY”M HOVOV Ot TPOGPOPES OV LTOBAM-
Movtor 1o apydtepo otig 12 Oxtebpiov 1998, @pa 12.00,
OTOVG OYETIKOVS 0pYAVIGHOVS TaPELBOONG.

4. H mpoceopd 1 m altnon ayopds eivor £ykopn povo edv
agopd erdylotn mocodTnTe 15 TOVeV.

5. Katé nopékkiion and 1o dpIpo 8 mopdypapog 1 tov
kavoviopot (EOK) aptd. 2173/79, n mpospopd oto mAniclo
doyoviopol TpémeL voL LTOBGAAETOL GTO GYETLKO OPYOVIOUO
TopERBaoNS 0e KAELOTO PAKEAD Kot Vo mepthaLBiver ovor-
@opd oT0 oYETIKO Kavoviopd. O kAelotog phkelog dev npé-
neL vo avolydel and tov opyaviopd mopéubacng mptv amod
™ MEn g mpodecpiog Tov dLoy@VIGHOD IOV oVapEPETOL
otV Topdypoeo 3.

6. Katd nopékkiion and 1o dpIpo 8 napdypapog 2 otot-
xeto 6) Tov kavoviopo® (EOK) aptd. 2173/79, otig npocpo-
péc Oev mepthapBiveton évdeln g amodfkng f TV
anodnkav Omov eivar amodnkevuéve To TPOIOVTOL.

() EE L 202 g 18. 7. 1998, o. 58.

7. To mocd g eyyimong nov mpobiénetal oto GpIpo 5
nopdypoeog 1 tov kavoviopot (EOK) aptd. 2539/84 kadopi-
fetar oe 12 Ecu avé 100 yxiMdypopo.

Emumiéov TV TpOTOYEVOV 0montioemv Tov mpoBiémoviol
oto apdpo 5 Tapdypaeog 2 Tov &V AOY® KAVOVIGULOD M)
aiTnom Tov TOTOTOMTIKOD eEUYMYNG OV AVOLPEPETOL GTO
apdpo 3 mopdypopog 2 omotedel emiong mpOTOYEVN
amoitnom.

ApYpo 3

1. Ot mAnpopopieg €k WEPOLG TOL OPYOVIGHOD TOPELL-
B0.0MG OYETIKA LE TOL OMOTEAEGLLOLTO TV TPOSPOPOV 1| TOV
aLTHoE®V 0Yopag amootéAhovTaL pe eag oe kdde evdlopepo-
uevo emuyepnuortion.

2. O emyepnpatiog (ntd evidg mévie ePYACLLOV MUEPDV
LETE TNV MUEPOL TNG YVOGTOTOINGNG 7OV CVOLPEPETOL GTNV
TOPAYpoeo 1, évo 1) MEPLEGOTEPOL TUGTOMOLNTIKG eEaymYTNG
7oV avoépoviol 610 GpIpo 8 mapdypapog 2 mpdTN
nepintwon tov kovoviopov (EK) apud. 1445/95 yu v
KéAvym g mocodTnTag Tov yopnyeital. H aitnom npénet va
oLVodEVETOL 0O TO POE TIOL AVALPEPETOL GTIV TOPAYPaQO 1
KoL TIPETEL VoL TIEPIAOUBAVEL 6TO TETPOY@VIdLO 7 Evdetén piog
and Tig emhéliueg xopeg mov avapépovial oto GpIpo 1
nopdypopog 2. Emmhéov, m aiton mepthapbdver oto
tetpoyovioo 20 v akodhovdn évdelén:

— Productos de intervencion sin restitucién [Reglamento
(CE) n° 2145/98]

— Interventionsvarer uden restitution (forordning (EF)
nr. 2145/98)

— Interventionserzeugnisse ohne Erstattung [Verordnung
(EG) Nr. 2145/98]

— Ipoiovta mopéubaong yopic emotpoen [Koavoviopog
(EK) optd. 2145/98]

— Intervention products without refund [Regulation
(EC) No 2145/98]

— Produits d’intervention sans restitution [réglement
(CE) n° 2145/98]

— Prodotti d’intervento senza restituzione [Regolamento
(CE) n. 2145/98]

— Producten uit interventievoorraden zonder restitutie
(Verordening (EG) nr. 2145/98)

— Produtos de intervengdo sem restituicdo [Regulamento
(CE) n° 2145/98]

— Interventiotuotteita — ei vientitukea (Asetus (EY) N:o
2145/98)

— Interventionsprodukt utan exportbidrag (Foérordning
(EG) nr 2145/98).

ApJpo 4

1. Tpénet va ovotodet eyyinon and Tov ayopaotn yio vo
efoopolotel M eEay®yn TPOS TIG YOPES TOL OVOPEPOVTOL
o010 GpIpo 1 mapdypapog 2 mpwv amd ™MV avIAYT TOV
npotoviov. H eioaymyn oe pio and Tig ydpeg avtég amote-
Ael mpotoyev amaitnom kotd v évvota tov Gpdpov 20
tov koavoviopov (EOK) oapid. 2220/85 g Emitponng (3.

() EE L 205 g 3. 8. 1985, o. 5.
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2. H eyyimon mov avagépetal oy mopdypopo 1 opile-
o owvé TOVO:
— yio o omiodi TeTapTRopLe e KOKoAo, o 1 700 Ecu,

— 7y Toe eunpooIe TETOPTUOPLY. pe KOkoda, oe 1000
Ecu,

— v T Kpéota xwpig kOkaAa tov kwdikav INT 12 éng
INT 17 kou INT 19, oe 2000 Ecu,

— yioe To GAAo kpéate xopig kOokeAo oe 1300 Ecu.

ApIpo 5

Katd nopékkiion and 1o dpdpo 6 tov kavoviopot (EOK)
aptd. 2539/84, m npodeouion avdAnyng TV Tpoidvimv eivor

45 muépeg.

ApIJpo 6

Ot oppodieg apyég LMOPOvV VoL EMLTPEYOLY VL0l T TPOTOVTOL
nopéubaong Tov omoiov 1 cvokevacio £xel oylodel 1 Ae-
podel va dodel véo ouokevasio Tov Biov THMOL, LG TOV
Eleyyd TOug KoL TPV ad TNV TOPOLGIOCT TOV TPOLOVIMV
Yoo TNV GNOGTOAN GTo Tehwveio dpLing.

ApIpo 7

‘Ocov apopd o, KpEaTo TOL TOAOVVTOL BAGEL TOV TOPOVTOS
Kavoviopol dev yopnyeitor entotpopn kotd v eoyoyn.

H evtolf) andovpong mov avaeépetal oto GpIpo 3 mopd-
ypapog 1 otoryeio 8) Tov kavoviepoy (EOK) aptd. 3002/92,

1N doodenon eEaymyng Ko, EVOEXOUEVOS, TO OVTITUTIO EAEY-

xov T 5 mepthapbavouv v akdlovdn Evdeln:

— Productos de intervencion sin restitucién [Reglamento
(CE) n° 2145/98]

— Interventionsvarer uden restitution (forordning (EF)
nr. 2145/98)

— Interventionserzeugnisse ohne Erstattung [Verordnung
(EG) Nr. 2145/98]

— Tpoiovta mopéubaong yopic emotpoen [Koavoviopog
(EK) optd. 2145/98]

— Intervention products without refund [Regulation
(EC) No 2145/98]

— Produits d’intervention sans restitution [réglement
(CE) n° 2145/98]

— Prodotti d’intervento senza restituzione [Regolamento
(CE) n. 2145/98]

— Producten uit interventievoorraden zonder restitutie
(Verordening (EG) nr. 2145/98)

— Produtos de intervenc¢do sem restitui¢do [Regulamento
(CE) n?® 2145/98]

— Interventiotuotteita — ei vientitukea (Asetus (EY) N:o
2145/98)

— Interventionsprodukt utan exportbidrag (Férordning
(EG) nr 2145/98).

ApIpo §

O mopov Kovoviopog apyilel vo oyvel Ty enduevn muépa
and T Onpocicvon tov otv Emionun Epnuepida tov
Evponaixév Kowotritov.

O Tapdv Kovoviopog eivol deopenTkdg g mPog O ToL LEPT TOL KOl Loy VEL GLeco oe KGde

Kpbitog pélog.

Bpu&éhheg, 6 Oktwbpiov 1998.

Lo v Emtponi
Franz FISCHLER

Mérog tne Emitponijc
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — [IAPAPTHMA | — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Estado miembro
Medlemsstat

Mitgliedstaat
Kpdtog néhog

Member State
Etat membre

Stato membro
Lidstaat

Estado-membro
Jasenvaltio

Medlemsstat

Productos
Produkter

Erzeugnisse
potovta
Products

Produits

Prodotti
Producten

Produtos
Tuotteet

Produkter

Cantidad aproximada
(toneladas)
Tilnaermet mangde
(tons)
Ungefihre Mengen
(Tonnen)

Kotd npooéyyion
oGO T
(tovor)
Approximate quantity
(tonnes)
Quantité approximative
(tonnes)
Quantita approssimativa
(tonnellate)
Hoeveelheid bij
benadering
(ton)
Quantidade aproximada
(toneladas)
Arvioitu maara
(tonneina)
Ungefirlig kvantitet
(ton)

Precio minimo expresado en ecus por tonelada (')
Mindstepriser i ECU/ton (')
Mindestspreise, ausgedriickt in ECU/Tonne ()

EXdyioteg tipég mdinong ekppalopeveg
ot Ecu avd tovo (')

Minimum prices expressed in ECU per tonne (*)
Prix minimaux exprimés en écus par tonne (')

Prezzi minimi espressi in ecu per tonnellata ()
Minimumprijzen uitgedrukt in ECU per ton (')

Preco minimo expresso em ecus por tonelada ()
Alimmat hinnat ecuina tonnilta ()

Légsta priser i ecu per ton (")

a) Carne con hueso — Kad, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kpéata pe kokeha — Bone-in beef — Viande avec os — Carni non

b)

disossate — Vlees met been — Carne com osso — Luullinen naudanliha — Ko6tt med ben
DEUTSCHLAND — Vorderviertel 1000 800
— Hinterviertel 1 000 1 000
DANMARK — Forfjerdinger 250 800
— Bagfjerdinger 250 1 000
ITALIA — Quarti anteriori 1000 800
— Quarti posteriori 1000 1 000
FRANCE — Quartiers avant 1 000 800
— Quartiers arriére 1000 1 000
BELGIQUE — Quartiers arriere/Achtervoeten 250 1 000
OSTERREICH — Vorderviertel 1 000 800
— Hinterviertel 1000 1000
NEDERLAND — Achtervoeten 250 1 000
ESPANA — Cuartos delanteros 1000 800
— Cuartos traseros 1 000 1000

Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kpéota yopic kokado — Boneless beef — Viande désossée — Carni

senza 0sso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kott

IRELAND — shank (code INT 11) 400 900
— thick flank (code INT 12) 400 1 450
— topside (code INT 13) 200 1 500
— silverside (code INT 14) 200 1350
— rump (code INT 16) 200 1350
— striploin (code INT 17) 200 2000
— flank (code INT 18) 400 800
— fore rib (code INT 19) 400 1200
— shin (code INT 21) 400 900
— shoulder (code INT 22) 400 1200
— brisket (code INT 23) 400 800
— forequarter (code INT 24) 400 1200

FRANCE — Semelle (code INT 14) 200 1350
— Flanchet (code INT 18) 900 800
— Entrecote (code INT 19) 100 1200
— Epaule (code INT 22) 400 1 200
— Quartier avant (code INT 24) 100 1200
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(') Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) n° 2456/93 de la Comisién (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4); Reglamento cuya ultima modificacion la constituye el
Reglamento (CE) n° 2602/97 (DO L 351 de 23.12.1997, p. 20).

(") Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EQJF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4); forordningen er senest 2ndret ved forordning (EF) nr. 2602/97 (EFT
L 351 af 23.12.1997, s. 20).

() Vgl. Anhiange V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 (ABI. L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt geindert durch die Verordnung (EG) Nr. 2602/97 (ABI. L 351
vom 23.12.1997, S. 20).

(") Bréne napaptipata V ko VII tov kavoviopov (EOK) apid. 2456/93 g Enttponiic (EE L 225 g 4. 9. 1993, 6. 4), 6nwg tponono)dnke tehevtaion and Tov Kovoviouo
(EK) apud. 2602/97 (EE L 351 g 23. 12. 1997, . 20).

(") See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (O] L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2602/97 (OJ L 351,
23.12.1997, p. 20).

(") Voir annexes V et VII du réglement (CEE) n° 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4. 9. 1993, p. 4). Reglement modifié en dernier lieu par le reglement (CE) n°
2602/97 (JO L 351 du 23. 12. 1997, p. 20).

(") Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4. 9. 1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2602/97
(GU L 351 del 23. 12. 1997, pag. 20).

() Zie de bijlagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4. 9. 1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
2602/97 (PB L 351 van 23. 12. 1997, blz. 20).

(") Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n? 2456/93 da Comissdo (JO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4). Regulamento com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 2602/97 (JO L 351 de 23.12.1997, p. 20).

(") Katso asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2602/97 (EYVL L 351, 23.12.1997, s.
20), liitteet V ja VIL

(") Se bilagorna V och VII i férordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast dandrad genom forordning (EG) nr 2602/97 (EGT L 351, 23.12.1997, s. 20).
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ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Direcciones de los organismos de intervencion — Interventionsorganernes adresser —

Anschriften der Interventionssteller — Algvddvesig Tov opyaviepov napepbdeewg — Addresses

of the intervention agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi degli

organismi d’intervento — Adressen van de interventiebureaus — Enderecos dos organismos
de intervencao — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

BELGIQUE/BELGIE

Bureau d’intervention et de restitution belge

Rue de Treves 82

B-1040 Bruxelles

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau

Trierstraat 82

B-1040 Brussel

Tel. (32-2) 287 24 11; télex: BIRB. BRUB/24076-65567; télécopieur: (32-2) 230 2533/280 03 07

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernidhrung (BLE)

Postfach 180203, D-60083 Frankfurt am Main

Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt am Main

Tel.: (49) 69 1564-704/7772; Telex: 411727; Telefax: (49) 69 15 64-790/791

DANMARK

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

EU-direktoratet

Kampmannsgade 3

DK-1780 Kgbenhavn V

TIf. (45) 339270 00; telex 151317 DK; fax (45) 33 9269 48, (45) 339269 23

ESPANA

FEGA (Fondo Espafiol de Garantia Agraria)

Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Tel.: (34) 913 47 6500, 913 47 63 10; télex: FEGA 23427 E, FEGA 41818 E; fax: (34) 91521 98 32,
915224387

FRANCE

OFIVAL

80, avenue des Terroirs-de-France

F-75607 Paris Cedex 12

Téléphone: (33 1) 44 68 50 00; télex: 215330; télécopieur: (33 1) 44 68 52 33

ITALIA

AIMA (Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agricolo)
Via Palestro 81

1-00185 Roma

Tel. 49 49 91; telex: 61 30 03; telefax: 445 39 40/445 19 58

IRELAND

Department of Agriculture, Food and Forestry

Agriculture House

Kildare Street

IRL-Dublin 2

Tel. (01) 678 90 11, ext. 2278 and 3806

Telex 93292 and 93607, telefax (01) 661 62 63, (01) 678 5214 and (01) 66201 98
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NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij, Voedselvoorzieningsin- en verkoopbureau
p/a LASER, Zuidoost

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Tel. (31-475) 35 54 44; telex 56396 VIBNL; fax (31-475) 31 89 39

OSTERREICH

AMA-Agrarmarkt Austria

Dresdner Strale 70

A-1201 Wien

Tel: (431) 3315 12 20; Telefax: (431) 33 15 1297



